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CCnefoBaHeM NapemMuonorum 3aHUMaloTCs MHO-—

rMe COBPeMEHHbIE NMHIMBUCTLI, Takme kak C.H. Ase—

pvnHa [1], H.®. Anedmpenko [3], O.H. AvToHoBsa [5],
E.E. BposkuHa [6], M.M. Konbinerko, 3.4. MNonosa [12], I'J1.
Mepmsakos [14], N.A. Togtokos [15], H.H. Cemenenko [18],
O.E. ®ponosa [19] n gp. B otevectseHHoO napemuonorum
N3y4aloTCA 3aKOHOMEpPHOCTM 06pas3oBaHus napemuin, ux
06bEKTUBHbIE XAPaKTEPUCTUKW, CUHTaKCUYeckasa CTPyKTypa,
dhyHKLIMOHanNbHbIE CBOMCTBA, 8 TakXXe 0C0BEHHOCTH X BbITo—-
BaHWA B A3blke 1 pe4n. lccnegosaHma nocesLLeHs! B 6onb—
e Mepe HaumoHanbHom kaptuHe mupa [13, c. 211].

AHFMNACKNE N aMEPVKAHCKME UCCNER0BATENN, TAKME KaK
W. Mieder [24, 25], A. Dandes [22], B.J. Whiting [26], ne-
NaloT aKUEHT Ha COMOCTaBMTENbHbIX BOMPOCaX, CPaBHMBas
NapeMM1ONOrNI0 PasnnYHbIX A3bIKOB. /13y4eHre napemmono-
MW BEOETCS C TOYKN 3PEHWSI MCUXONOrN, IMTEPaTYpOBeaE—
HWS, TIMHIBUCTUKM, UCTOPUW, hONbKIIOPUCTKIA 1 @HTPOMNONo—
rn. AMEpUKaHCKNE NCCNeNoBaTeNM, TakXXe Kak 1 0TeHecT—
BEHHbIE, 3aTParvBaloT aHanM3 MPOVCXOXOEHUS, UCTOPULD
NapeMui, UX CTPYKTYPHbIE N CEMMOTUYECKME OCOBEHHOCTMW.
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OwieBa EneHa AHaTonbeBHa
K.¢ounon.H., cTapLuwi nperofasaTers,
VIHcTtuTyT nHocTpaHHbIX 13bIKOB
Y IVHFBOKOMMYHVUKaUWI B yripaBieHnu,
[ocynapcTBeHHbI yHUBEPCUTET
yripasneHus, Mocksa
LLlyctoBa CeetnaHa BukTopoBHa
L.cbunon.H., npocpeccop, kadh. peknambi,
CBs3e/ C 06LLeCTBEHHOCTbIO U MYMaHUTapPHbIX
aveuunvH, [NepMcKnt UHCTATYT
3KOHOMUWKN U (hMHEHCOB
AHHOTaLMS
B cTaTbe paccmarpuBaoTCst BONPOCHI BAPUAHTHOCT B CAIEPE (DYHKLMOHI-
POBAHWS NAPEMUIA HA MATEpIaANe PYCCKOrO 11 aHMMIACKOTO A3bIK0B. CUHO-
HIMINYECKIAE, NIEKCU4ECKIE, TPAMMATUHECKIE 3aMEHbI BBINOHSOT (DyHK—
LIAIO YTOUHEHS, B 3TOM CIy4ae aKTyanu3npyroTcs ONpeaeseHHas OLgHOY—
HOCTb, BApUATVBHOE NOHATUIAHOE HANOMHEHWE. B 0T/M4Me OT aHrmiicko-
ro, PYCCKMiA KOPMYC Mapemuit AEMOHCTPUPYET 60MEe LWIMPOKY BapHaHT-
HOCTb, 4TO CBMAETENbCTBYET O (DYHKLMOHANBHOM GOrarcTee Napemmono-
MNH4ECKIX CPELCTB PYCCKOro S3bIKa.
Knro4eBbie ¢rioBa:
BapuaHTHOCTb, BapbMPOBAHME, CUHOHUMUYECKAS 3aMeEHa, JIEKCUHYECcKast
3aMeHa, anauums, YHKLMS, Kopnyc, MYHKUMOHANBHOE 60rarcTBo.

Mo mHeHuno K. Axexa, BapMaTMBHOCTb — 3TO U €CTb cama
peanbHOCTb, U BCAKME MOMNbITKX pPegyumpoBaTh UM UrHOpr—
poBaTb €€ NPUBOAST K MOCTPOEHWIO MUHIBUCTUKM, MLLEHHOMN
couwnanbHoro cogepxanusa [2, c. 216].

f3bikoBas 1 peveBas BapyaTUBHOCTb C PasHbIX MO3ULMN
CTaHOBATCHA 06BEKTOM W MPEAMETOM Hay4HOr0 aHan13a pas—
NNYHBIX AUCLMMNNH: A3bIKO3HaHWSA, UNocotmm, MCUXONUHI—
BUCTUKW, Nncuxonorum u gp. B obLiem a3bikosHaHum Bapua-—
TUBHOCTb MPU3HAETCH BaXHENLUVM MHOrOMepHbIM CBOV-
CTBOM $13bIKOBOW CUCTEMbI, 3aCNy>XUBAKOLLMM BblAENeHns B
CaMOCTOATESNbHLIN 0O6bLEKT BCECTOPOHHEr0 U3Yy4eHUs C Mo—
31LMIA BHELLHEN W BHYTPEHHEW NUHIBUCTUKW, CUHXPOHUW 1
AanaxpoHuu [8, c. 76]. B nuHreucTtnyeckmx pabotax 4acTto
MCNOMb3YTCA NOHATMA "BapuaTMBHOCTL", "BapmaHTHOCTBL",
"BapbupoBaHue”, "BapuaHT". Halle Bcero gaHHble TEPMUHBbI
ncnonb3yTcsa HeandchepeHumMposaHHo, 0603Ha4as npu

3TOM HECKOJNbKO PasnnyHbIX MOHATUNA.

rB. ﬂeMI/I,D,OBa OTMEeHaeT, 4TO NOoHATME BapunaTMBHOCTDb,
Mnn BapmaHTHOCTb, HE ABNAETCA N3HavalribHO JIMHFBUCTNYE—
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CKMM. 3TOT MEXANCUMNANHAPHBIN TEPMUH, C MOMOLLbO KO-
TOporo 06bI4HO XapakTepu3yloT CTPYKTYpY, CYLLEeCTBOBaHWE
1 thyHKLMOHMpPOBaHWe 06beKTOB, MOMY4MN PacNpPOCTPaHeHne
nocne onybnukosaHus paboT npefcTtasutenen [Npaxckoro
NUHIBUCTMYECKOro Kpyxka. OH ABOSKO MCMONb3yeTcs B pa—
60Tax, NOCBALLEHHbIX eAMHMLAM A3bIKa 1 UX (PYHKLNOHNPO—
BaHWt0. BapnaHTHOCTb — 3TO XxapaKTeprcTUKa A3bIKOBOM MO—
andivkaumm, ABAAIOLLENCSA pe3ynbTaToM 3BONOLUN NCMOMb—
30BaHMA pa3sHblX S3bIKOBbIX CPeACcTB ANA 0603HaveHus
CXOAHbIX UNU MAEHTUYHbIX SBNeHN. OCHOBHbIMW XapakTepu—
CTUKaMM BapUaHTHOCTMW ABMAAOTCA NOHATUA "BapuaHT", "MH-
BapuaHT", "BapbuposaHune” [10, c. 494].

BapburposaHve aBnsSeTcA 0CHOBHBLIM UCTOYHUKOM UCTO—
pVHECKMX N3MEHEHMIA, @ TakXe hopMon peanuaaumm name—
HEHWI, @ BApWUaHTHOCTb MpeacTaBnseT cobo UCTOYHMK U
dhopmy peanusaumm Tex hopmanbHbIX U3MEHEHWI, KOTOPbIe
npeTepnesaloT NMHMBUCTUYECKUE eauHWLbI, NpeacTaBneH—
Hble AaHHbIMK pagamn BapuaHTos [16, c. 53]. Bapbuposa—
HVEe A3bIKa B pasnu4HbIX cdiepax 1 YCnoBrAX ero KOMMyHM—
KaTUBHOr0 MCMONb30BaHWA CTano 0gHOM U3 3aaay cpaBHU—
TeNbHO HOBOW OTPACM A3bIKO3HAHWA — COLMONMHIBUCTUKN,
a OTHOCUTENbHO NapagurMaTUHeckmMx U CUHTarMaTUHecKmnx
BapvaHTOB NoMorana co3faBaTb aAeKkBaTHble ONMCaHNsA Npu
nccnepgoBaHnn rpaMmaTUHeckmnx ocobeHHOCTen OTAENbHbIX
a3bikos [21, c. 18].

BapunaHTHOCTL 13y4aeTca B pasnu4qHbIX acrnekTax, Ha—
npumep, JT.A. TMnHKMHa paccmaTtprBaeT rpaMmaTVHeckyto
BapVaHTHOCTb Kak 0BbeKT MCTOPUHYECKON PYCUCTUKN. ABTOP
O0TMEe4aeT, 4To "y3n0Bble BONPOChLl BApUaTUBHOCTM OHTOMNO—
rM4ecKmn CBA3aHbl B 0TEHECTBEHHOM U 3apybeXXHOM A3bIKO3—
HaHUM C Takumu rnobanbHbIMKM NpobnemamMu, kak oTaenb—
HOCTb 1 TOXAECTBO CNoBa, COOTHOLLEHWE B HEM JIeKCu4ec—
KOro 1 rpaMmMaTn4eckoro, B3auMofencTeme cnosoobpaso—
BaHWA, CNOBON3MEHEHNA 1 chopmoobpa3oBaHns, NoypoBHe—
BbIl aHanM3 napagurMaTMkKM U CUHTarmMaTvKn A3bIKOBbIX
eanHuL, hopMUMpOoBaHMe HOPMbI, cneundika peyeBon aesi—
TENBHOCTU U cthepbl KOMMYHMKALMW, MEXaHU3M Si3bIKOBOW
3Bontoumn. Takas MHOrOMepHOCTb NpeAMeTa BapnaTMBHOC—
TV NpWAaET HOBOMY HaNpPaBneHUo B NMHIBUCTUKE MHTerpa—
TUBHbLI xapakTep [8, c. 771.

JKuBoe ynotpebrneHue s3bIKOBbIX EAVHWL, CTUMYIUPYeT
nx BapbupyemocTb. Bce eauHuupbl A3blka npeacTaBneHbl B
BMOE MHOXeCcTBa BapUaHTOB, 3TO 06YCMNOBMNEHO MPUCYLLUM
1M CBOMCTBOM "3k3emnnspHocTW". Kaxpas egmMHuua cylec—
TBYET B BUJE MHOXECTBa 3K3eMNMsApoB, 0CTaBasACh Npu 3TOM
cobow. Camo 6bITVe OTAENBbHOM eAnHULbI i3bIKa ECTb € Ba—
pbMpOBaH1e, COCYLLIECTBOBAHNE MHOXECTBA €€ BapuaHToB
[20, c. 81]. BapbuposaHue nkcrpyeTcs Ha BCEX A3bIKOBbIX
YPOBHSX: (DOHETMYECKOM, MOPONOrnYeckoMm, NEKCUHECKOM,
CEMaHTUYECKOM, CUHTAKCUYECKOM.

O.H. OaBnetbaesa, paccmatpuBasi BHYTPUMOLENbHYO
BapWaHTHOCTb (hpa3eoniorm4ecknx eamHNL, B PyCCKOM U aH—
rMUACKOM fA3blkax, NpepnaraeT BbIAenUTb crnegytoLme TUMbl
CTPYKTYPHbIX BapVaHTOB: rpaMmaTu4eckue, NeKCUYecKue,
KBaHTUTaTMBHbIE, CMeLlaHHble. Ha npumvepe dpaseonorn—
4ecKuX efuHUL, aBTOp AeNnaeT BbIBOA O TOM, YTO B PYCCKOM
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A3blke rpaMMaTMyeckasi BapMaHTHOCTb NpefcTaBneHa Ha—
MHOro pa3HoobpasHee, YeM B @HIIMACKOM 53bIKe, 4TO 06b—
ICHAETCH CneundmnKon rpaMmaTM4ecKkoro CTPOosi PyCCKOro
A3bika [9, c. 91]. ABTOpOM BbIOENAKITCA TAKXE NEKCUYECKNE
cy6CTUTYLMM Ha OCHOBE CUHOHWMUWYECKMX, TEMaTUYECKUX,
rMnepo-runoHUMMUYECKNX PAfoB 1 ap. BapunaHTel ¢ HeopguHa-—
KOBbIM YMCIOM KOMMOHEHTOB, 06pa30BaHHbIX MyTEM KX yce—
YeHust U NpubaBneHWs, Ha3blBAOTCA KBaHTUTATUBHBIMMA
BapvaHTamu. B cMelLaHHbIX BapyaHTax co4YeTatoTcs rpam—
MaTU4ecKmne 1N NeKCUYECKNE TUNbl BapuaHTHocTh [9, c. 91].

BapwaHTHOCTb ABNSIETCS OAHUM U3 MHTEPECHeLUX AB—
NEHW B NapeMmsX — B HEM MPOSIBNAETCS BO3AENCTBYE Cre—
undhnyeckmx GakTopoB, XapaKTEPU3YIOLLMX B LIENOM yHK—
LMOHUPOBaHVe NapeMuii B MapeMmnonornyeckom npocTpaH—
CTBE, TO ECTb B OKPY>XEHWW BbIPAXEHW, C KOTOPbIMX OHa
CBsi3aHa pa3HO06pa3HbIMM OTHOLLEeHUSIMW. 3TO AaET OCHO—
BaHWs Anst 0co60ro conocTaBneHnst 3TUX eAnHL, Ans BbiB—
neHvs 06LLero, TMNMYEeCKoro, NOBTOPSIOLLEr0CH — B TOM YMC—
ne v B BapbupoBaHun [17, c. 5-6]. A HabnogeHue 3a ABne-
HVEM BapWaHTHOCTW CNOCOBHO MPOSICHUTL AMHaMUKY thpa—
3006pa30BaHns, NMUHIBUCTUYECKME (DaKTOpbl NMOSBNEHWS Y
AanbHEeNLEero pa3BuTUS YCTONYMBBIX EOMHUL, UX PEYEBYHO
"rmbkocTe" [17,C. 71.

B pycckom 1 aHrnmMnckomM napeMuniiHbix hoHAax Bblgens—
toTCcA 4 rpynnbl pasnM4YHbIx BULOB BapnaHTHOCTU (MaTepua—
fom ans nccnegosaHusa nocnyxunu cnosapu [4, 7, 11, 22,
23, 24, 25, 26]). K 3T1M pa3HoB1AHOCTAM OTHOCATCH CUHO—
HYMUWYECKME 3aMeHbl, NNTEKCUYECKME 3aMeHbl, U3MEHEHUS
rpaMmMaTnyeckon hopMbl 1 apanLnK.

CurHoHMMHECKME 3aMEHbI

CVHOHUMIKA CBONCTBEHHA BCEM ECTECTBEHHBIM A3bIKaM U
ABMNAETCH BaXHENLUMM TUNOM napagurMaTuYeckmx OTHOLLE—
Hu. B dhokyce Hallero BHUMaHmA HaxoasaTCs CUHOHUMUYEC—
Kune 3ameHbl. PerynapHo BCTpe4anTca CUHOHUMUYECKNe 3a—
MeHbl MMeHn cyuwlectButensHoro (N1 = N2): Bor (rocnogb)
Tepnen n Ham Benen; CeeT (Munp) He 6e3 gobpbix Noaen; Bu-
anT oko (rnas), aa 3yb HenmveT; Mos xaTa (n36a) ¢ kpato, 1 H1—
Yero He 3Hato; [epsas promka (4apka) Konom, BTopas CoOKo—
noMm, TPeTbA MeNKUMK NTaLle4Kamu.

DUKCUPYIOTCA CUHOHMMMYECKME 3ameHbl rnaronos. Cne-
AyeT OTMEeTUTb, YTO OCOBEHHOCTLIO rNaronoB ABASETCA WX
CrnocobHOCTb BTArMBaTL B BAPUAHTHYIO NapagurMy CUHOHN—
MU4Hble hopMbl, 06pa3oBaHHbIe 0T OAHOW OCHOBbI, OT pas—
HbIX OCHOB C MOMOLLbH0 pasHbix npucTtasok (V1 - V2): MNo-
wen (3awen) k Kkyme, Aa 3acen B TopbMe; KTo cTapoe nomsa-—
HeT (BcnomsaHeT), ToMy rnas BoH; 3acTasb Aypaka 6ory mo-—
nnTbCA, OH 1 No6 pa3obbeT (pacwmbeT); MNMpuwna 6efa, oTBO-
psn (pacTeBopsn, oTkpbiBain) BopoTta; Cemb pa3 npumepb (01—
Mepb), 0AVH pas OTpexb.

B napemusam HabniopaloTca 3ameHbl MMEeHW npunara-
TenbHoro (Adj1 - Adj2): Mana (HeBenuka) nTu4yka, Aa Horo—-
Tok BocTep (ocTep); HeT munee gpyxka, kak pogHas (pogn—
Masi) MmaTyLuka; Xyayro (BypHYHO, COpHYH) TpaBy 13 NONsi BOH;
Cwmenomy ropox xnebatb, a Hecmenomy (pobkomy) 1 nycTbIx
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Lien He BMOaTh.

B npouecce aHanusa amnmMpryeckoro matepuana BbifB—
neHbl pegkve crnydYan MecToumeHHbix 3ameH (Pr1 - Pr2):
KoTopbi (kakorn) nanew, HY ykycu, Bce 0gHO 6onbHo; Besko—
My (kaxgomy) ceost bons4vka 6onbHa; Ha Beakoro (kaxporo)
Mygpeua [oBOMbHO NPocToThl. Pegko BCTpeYaeTcst CUHOHW—
Muns apsepburanbHbix KOMAoHeHToB Nnapemuii (Adv1 - Adv2):
Tam (Be3ge) xopoLuo, rae Hac HeT; PaHbLue (Npexae) cmepTn
He ymMpeLLb.

B aHrnumnckom s3bike BblOeNATCA ChegyloLllme rpynnbl
CUHOHVMUWYECKNX 3aMEH:

3amenbl umenn cywectautensHoro (N1 - N2): The devil
(Satan) rebuking sin; The beggar may sing before the thief
(before a footpad); Lord (God, Heaven) helps those (them)
who help themselves; If an ass (donkey) bray at you, don't
bray at him; You cannot judge a book by its cover (binding).

3ameHbl nmeHn npunaratensHoro (Adj1 - Adj2):
Appearances are deceitful (deceptive); Empty vessels make
the greatest (the most) sound; A good (the greatest) reme-
dy for anger is delay.

3amensl rnarona (V1 - V2): Speak (talk] of the devil and
he will appear; To draw (pull) in one's horns; All that glitters
(shines] is not gold.

BcTpevatotca 3amMeHbl Hape4ui
Misfortunes never comes alone (singly).

(Adv1 - Adv2):

J'lekcryeckime 3amMeHbl

PaccmatprBas BONpoc 0 NeKCUMYECKMx 3ameHax, Heob—
X0AUMO MUMETb B BUAY B3aMMO3aMEHSEMOCTb KOMMOHEHTOB
napemuit. [laHHble KOMMOHEHTbLI CHNMXAKTCA Ha 0CHOBaHUM
npefcTaBneHnin, BXOAALLUMX B 3HAYEHUS CroB (peanumn okpy—
xatowlero mupa). lNpMmMeHnTensHO K BEpUMaHTHOCTU NapemMuia
peyvb MOXET WATW 0 NapeMnonorM4eckon guHammke, To ecTb
0 BapbMpOBaHUN YCTONHMBbIX BbIPAXEHWI, BAPbMPOBaHUMN UX
KOMMOHEHTHOr0 COCTaBa N CEMaHTUYECKMX XapaKTepUCTUK.
[na napemwuonornn nekcn4yeckoe BapbUpOBaHVE SABNSETCA
Hanbonee 3Ha4MMbIM, Tak Kak, no mHeHuto E.//1. CennsepcTto—
BOW, OHO nMpepgcTaBnseTca 0bbi4HOM hopmMol CyLLecTBOBa—
HVA napemuii, eCTECTBEHHbIM MPOSIBNEHWEM ee A3blIKOBOW
BapuatusHocTu [17].

AHanns maTtepuana [eMOHCTPUPYET 3aMeHbl PasnnuyHbIX
YyacTen peyn, Hanpumep, UMeH cyllecTBuTenbHbix (N1 —
N2): Mo nnaTbto (Mo ogexxke) BCTpevaraT, Mo yMy NPOBOXaHoT;
Bbiwe nba ywn (rnaza) He pacTyT; CegrHa B 60pogay (ronosy),
a bec B pebpo; 3anac kapmaHa (MeLuka) He TpeT.

PexyppeHTHbIMY CHMTaIOTCA TakxXe Crny4an 3amMeHbl rna—
rona (V1 - V2): babywka ewe Hagsoe ckasana (rapgana):
nnbo poxauk, nnbo cHer, nnbo 6yaeT, nMbo HeT; He cnpocsck
(He 3Has) 6popay, He cyrnca B Body; [leno He Measefb B Nec He
ynoeT (He ybexnT); Hyxpga ckadeT, Hyxaa nnaweT (nnaver),
HY>XX[a NeceHKu NoeT.

[oBonbHO 4acTo oTMeYalTcs Cny4an 3aMeH UMeH npu—
naratenbHbix (Adj1 - Adj2): Bapbiwy Haknag 6onbLuon
(popHom) 6paT; Joporo Avyko K BENMKOMY (CBETNOMY) OHIO;
Mo rpmbbl He 4ac, U NO Arodbl HET, Tak XOTb MO COCHOBHI
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(enoBble) LUALLIKWA.

B pesynbTaTte aHanusa BbIABAEHbI NPUMEpPLI 3aMeH Ha—
peunin (Adv1 - Adv2): Nocnosuua Hegapom (He Mrmo) mos—
BUTCH.

XapakTepHbIMX Mbl CHATAEM TaKXe Cry4an MecToUMeH—
Hbix 3ameH (Pr1 - Pr2):. Byget n Ha Hawen (Moewn, TBoen)
ynuue npasgHuk; Bawmmm (TBoumun) 661 ycTamun fa Meg ninTe;
He mon (TBOIM, HaLL, BaLl) BO3, He MHe (Tebe, Ham, Bam) ero u
BE3TI.

EoVHMYHBIMM NpyMepamMu NpeacTaBfieHbl CMELLaHHbIe
TUMN 3aMeH, HanprMep, 3amMeHa UMEeHV NpunaraTensHoro Ha
mMecToumenune (Adj - Pr): Ha dyxon (Ha Bcskumn) poTok He
HakmHelwb nnaTtok; OT gomaluHero (cBoero) Bopa He y6epe—
XeLlbcs.

B aHrnuinckom s3bike Tak Xe, Kak 1 B pycCckoMm, BCTpeYa—
HOTCS NIEKCUMYECKME 3aMEHbl. 3aMeHa UMEHU CYLLIECTBUTENb—
Horo HabntopaeTca poBonbHo YacTo (N1 - N2): The face is
the index (mirror) of the mind (heart); Give him an inch and
he'll take a yard (an ell); Life is not all cakes and ale (beer and
skittles); The receiver (accomplice) is as bad as the thief.

HacToTHbIMM ABRAKOTCA cnydYan 3ameH rnaronos (V1 -
V2): After dinner sit (sleep) a while after supper walk a mile;
Between two stools one goes (falls) to the ground; Don't
whistle (halloo) until you are out of the wood; To make (to
turn) the air blue; To put (set) the cart before the horse.

AHanna maTepvana OeMOHCTPYPYET pedkue cryyvaum 3a-—
MeH umeH npunaratensHbix (Adj1 - Adj2): Fortune favours
the brave (the bold); If you want good (foolish) advice, consult
an old man; His bark is louder (worse) than his bite.

EovHnyHel cnyyan 3ameHbl mectoumenunin (Pr1 - Pr2):
To love somebody (something) as the devil loves holy water.

[oBonbHO pegko BCTpeYaklTCca 3aMeHbl NPeasioroB
(Prep1 - Prep2): When in (at) Rome, do as the Romans do;
Hape4un (Adv1 - Adv2): Politeness costs little (nothing), but
yields much; coto3oB (Conj1 - Conj2): The cat would eat fish
and (but) wouldn't wet her paws; aptuknen (Art1 - Art2): A
(the) cat may look at a (the] king.

CnepyeT OTMETUTb HANNYME CMELLAHHBIX TUMOB 3aMeH: a)
apTUKIb W NpuTsAXaTensHoe mectommerune (Art - Pos.Pr): All
is not grist that goes to the (his) mill; Don't burn the (your)
candle at both ends; 6) Hapeune n yncnuTensHoe (Adv -
Num]): Always (three times) a bridesmaid but never a bride;
B) cyllecTBuUTENBHOE U NMYHoOE mecTommeHne (N - Pr): A
friar (he) who asks alms for God's sake begs for two; r) npu-
naratenbHoe 1 Hape4dve (Adj - Adv): Anticipation is better
(twice) than realization.

VameHeHve rpammaTuHecKor dhopMbl

B otpenbHyto rpynny 3amMeH Mbl OTHOCUM W3MEHEHWS
rpaMmaTuyeckor hopMbl crnoBa. 3heck BbIAENATCA Takue
nogrpynnbl, Kak W3MEHeHVWEe POAa, YacTepeyHown npuHap-—
NEeXHOCTW, 4ucna, pemykuma gopmbl, MCNonb30BaHWe
YMEHbLUNTENbHO-NacKaTenbHbIX CYy(hUKCOB, U3MEHEHWE
nagexa nnbo BbIBOP OAHOMO U3 OKOHYaHWUI nagexa: a) na—
MeHeHue pofa: dypak (gypa) cnuT, a c4acTbe y Hero (y Hel) B
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ronosax ctouT; Ctapbi KoHb (CTapas kobbina) 6oposasl He
ncnoptuT; 6) M3MEeHeHWe YacTepe4vHo MPUHaONeXHOCTH:
Baan (B39B) nbi4ko, oTAan pemMeLlok; B] U3MEHEHWE YuMcha:
Bonkos (Bonka) 6oatbca — B nec He xoauTb; Hdypaka (aypa—
KOB) y4MTb, YTO MEPTBOro ne4ntb; [dypakam (gypaky) 3akoH
He nucaH; J16om cTeHbl (CTeHy, CTeHKy) He npowumbellb; r)
penykuma copmbl: He Bcsikoe (He BCAKO) NbIKO B CTPOKY;
Beine monopuy He ykop (He ykopa); Beakun (Bcsk) monogel,
Ha cBow 06paseL; 3a BKyc He 6epycb, a ropsiieHbKo (ropsyo)
Oa MoKpeHbko 6yget; JlackoBoe Tens (TensiTko, TeneHok)
[BYX MaTOK COCET; 4) Hann4ne yMeHbLUNTENbHO—NacKaTelb—
Hbix cydpdmkcos: /1 Ha cTapyxy (cTapyLuky) 6biBaeT npopyxa
(npopywukal; OeHbru (peHexkn) cyeT nobar; VrymeHbs 3a
Yyapky (4apo4ky), cecTpbl 3a KoBLUW; He y4nnu, nokyga none—
pek naBku (naBo4km) yknagbiBancs, a Bo BCH BbITAHYICHA — HE
HayuuLlb; €) u3MeHeHve nagexa nnbo BbIBOp OAHOro K3
OKOH4aHuM Nnagexxa: [Ans Mvunoro gpyxka n cepexka (cepex—
Ky) n3 ywka; MNepepop xyxe Hegopogy (Hegopopa); Konoc ot
Konoca (konocy) — He cnbixaTb ronoca; CyxxeHoro 1 koHeMm (Ha
KOHe) He 06befeLlb.

Tak e, KaKk 1 B pyCCKOM 53blKe, B aHrMnnckom Habnoga-—
HOTCS Cy4an U3MeHeHUsi fpaMMaTnHYeckon hopMebl: a) name—
HeHue 3anora: 'Almost' never killed a fly (was never hanged);
Never put off till tomorrow what you can do (can be done)
today; 6) nameHeHwue chopmel rnarona: Once bitten (bit), twice
shy; Speak of the devil and he will appear (is sure to appear);
B) n3meHeHwue hopmbl NpuUTsxXaTensHoro nagexa: Blushing is
virtue's color (the color of virtue).

Ao

Ha maTtepurane pycckoro si3blka BbisiBfeHbl CryYan oyHK—
LUMOHMPOBaHUS aganumin (GONONHUTENBHBIN KOMMOHEHT): a)
cybcTtaHTvBHan agauuma: Ykatanu cueky (Bypky) KpyTble
ropku; Bogy (B cTyne) Tono4ye — Boga v 6ygeT; XKus (4enosek)
cmepTn 6outes; ABock Aa Hebock — Bo3bMUM fa (M3 ronosbl)
6pock; 6) apgbekTuBHas apavums: B (4muctom) none YeTbipe
Bonwv; [eHb (neTHWin) rog kopmuT; He nornsges B CBATUbI, Aa
1 6yx B (BonbLuon) konokon; B) agBepbuanbHs apamums: (Mo—
ka) baba c ne4yn NeTUT, CeMbOECAT CeMb OyM NepenyMaeT;
KTo B Mope He 6biBan, ToT (gocbiTa) bory He manuBancs; r)
rnaronbHas agamuus: Kak cob6aka Ha ceHe (nexuT): cama He
eCT 1 Apyrum He aaeT; He eguHbim xne6om (6yneT) xumB Yeno—
Bek; He c yero (xoguTs), Tak c 6ybeH; o cbitomy 6ptoxy XoTb
o0byxom (6en); g) mecTonmeHHas agauums: Bce mbl niogn, Bce
(Mbl) YenoBekw; 3Han (BCAK) CBEPYOK CBOM LLECTOK; 30M10TO
MOeM, (a camin) ronocom Boewm; e) KoNM4ecTBeHHaa aganLmsa:
3a (ogHoro) 6utoro AByx HEBUTLIX AAtOT; XX) CO3HaA apan—
ums: begbl myyart, (ga) ymy yyat; bes nmenn (1) oBua bapa;
Bes Tpyaa He BbiHeLb (1) pbiBKy 13 NpyAa; HTo ¢ Bo3y ynano,
T0 (1) Nponano; 3) ceHTeHUMoHanbHas apamuus: bes Tpouubl
[lOM He cTpouTcs (6e3 YeTbipex yrnoB n3ba He cTaHoBUTCS);
Bor HanuTan, HMKTO He BuAaan (a KTo 1 BMAen, ToT He obuaen);
Bor He 6e3 munocTu (kasak He 6e3 cHacTbA).

[ns aHrnmncKoro A3bika Takxke XapakTepHbl pa3nu4Horo
pona agauummn B CTPYKTYpe NapemMun: a) apTuknesas agou—
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ums: (A) bad tree does not yield good apples; (A) bad work-
man blames his tools; (The) apparel makes the man; 6) ceH—
TeHumoHanbHasa aganuma: Christmas comes but once a year
(but when it comes it brings good cheer); Absence makes
the heart grow fonder (but don't stay away too long); We are
all Adam's children (silk makes the difference); When alone,
we have our thoughts to watch (when in the family, our tem-
pers; when in society, our tongues); B) agsepbuanbHan ag—
onuma: The best is (oftentimes) the enemy of the good; The
apparel (often) makes the man; It (always) takes two to
make a bargain; r) rmaronbHas UM NPegIoXXHO—-rnaronbHas
agonuma: No news (is) good news; Accidents (will) happen in
the best of families; (Don't) stretch (out) your arm farther
than the sleeve will reach; g) npegnoxHas 1 npeanoxHo—ap-
Tuknesan agamums: The absent are always (in the) wrong;
There are more ways of kiling the dog than (by) hanging;
Might as well be hanged for a sheep as (for) a lamb; The best
is cheapest (in the end); e) coto3Hasa agavums: (As) cool as
cucumber; Birth is much, (but) breeding is more; x) mecTto-
nmeHHas aganums: No sweet without (some) sweat; 3) cyb-
ctaHTmBHasa apgamums: Nothing goes over the (devil's) back
but that comes out under the (devil's) belly; n) apbekTnBHas
apovums: One father is (worth) more than a hundred school-
masters [13, c. 45].

Kak B pycckoMm, Tak 1 B @HIIMNCKOM $i3blIKax CUHOHUMUW—
Yeckue 3aMeHbl HabnoaaTes B 06nacT oyHKLMOHpOBa—
HMSA pa3HbIX YacTen peyn: UMEHW CYLLEECTBUTENBHOMO, Npu—
naraTenbHoro, rnarona, Hapedus, MecTouMmeHus. CUHOHUMU-
Yeckve 3aMeHbl rmarona 4alle NpefcTaBneHbl B PyCCKOM
A3bIKe, YeM B aHrMUACKOM. [TOMMMO CUHOHUMNYECKUX 3aMeH
Halla Bbi6opka OEMOHCTPUPYET NEKCUYECKME 3aMEHbI, KO-
Topble HabnopaTes NPy PYHKLUMOHMPOBAHUM TaKUX YacTen
peyu, Kak MMs CyLLIECTBUTENBHOE, rNaron, UMs npunaraTens—
Hoe, Hape4re, MecToumeHne. OgHaKko Ans aHrMMNCKOro S3bl—
Ka XapaKTepHbl Tak)Xe 3aMeHbl MPeQoroB, CO30B 1 apTUK—
nen. B nekcm4eckmx 3aMmeHax pycckoro v aHrmnnckoro aA3bl—
KOB BbIOEMATCA CMEeLLaHHble Tunbl. Tak, B aHrMUMACKOM
A3blke NpegcTaBneHo 6onbLLIoe KONMYECTBO CMELLAHHbIX TY—
MoB: 3aMeHa apTVKIA Ha MpUTSXAaTenbHOe MEeCTOUMEHWUE,
3aMeHa Hape4ns Ha YUCNUTENbHOE, 3aMEHA CYLLIECTBUTENb—
HOro Ha NNYHOE MECTOMMEHME, @ TakXe NpuaraTensbHoOro Ha
Hape4ve. [Ins pycckyx napemMuin BbifeneHa ogHa rpynna: 3a—
MeHa npunaraTenbHoro Ha MecToMMEHUE.

CVHOHUMUYECKIME W NEKCUHECKME 3aMeHbl MOTYT BbINon—
HATb PYHKLMKO YTOYHEHUS, TaK KaK MO3BOSAOT HE TOMbKO 0T—
pasuTb MbICIb, HO U NPYAATL COBY ONpPeaeneHHy OLEeHOY—
HoCTb. B 0Tnmume ot aHrnuirckoro, pycckui Kopryc napemmi
WMEET OT [ABYX A0 TPEX NEKCUYECKUX BAPMAHTOB PasHOro po—
[1a 3aMeH, 4TO0 NO3BOMSET 0TPa3nTb PyHKLMOHANLHOE 6oraT—
CTBO CpPefcTB pycckoro sisbika. B obouvx A3bikax npegcraB—
NEHO M3MeHeHne rpammatuyeckorn opmbl. B pycckunx na-
pemMusix 0TMEeYaroTCs Crydan M3MEHEHMS YacTepeYHon npu—
HaQNeXHOCTW, Y1Cna, Nagexa, peaykumm hopmbl 1 HanU4ne
yMeHbLUUTENbHO-NacKaTenbHbIx cyddimkeos. Ons aHrnmn—
CKOro s13blka CBOMCTBEHHO U3MEHEHUE 3a5ora, hopMbl rna—
rona 1 chopMbl NPUTSXKATENBHOro Nagexa.
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pynna apavuuin, NpeacTaBneHHas B ABYX A3bIKax, INK—
cvpyeTcs Ha MopdONOrMyYeckoM, NEKCUYECKOM, CUHTaKCK—
4ECKOM YPOBHSX A3bika. Agavumm HabnopaTea B obnacTtu
(hyHKUMOHUPOBAHWSA UMEH CYLLIECTBUTENBHBIX, UMEH Npuna—
raTernbHbIX, HAPeYui, rMaronoB, COH30B, YUCIUTENbHLIX U
MECTOMMEHWI. [na pyCCKyX Napemumi xapakTepHbl CO3HbIE
N CeHTEHUMANbHbIE aAaMUMK, B TO BPEMS KakK B aHITIMICKOM
OHW MpefcTaBneHbl HeGonbLIMM KONMUMYECTBOM MPUMEPOB,
O[IHaKO B @HITMMNCKOM, B OT/IM4ME OT PYCCKOro, BbIAENAKTCA

NPeanoXHo—-apTUKNeBblE U NPeAnoXHO—rnarofbHbIe agan—
umn.

Mapemuyeckuin cMbICh NpegcTaBnseT cobon cemaHTu—
YeCKyH KaTeropuio, KoTopas aKkTyannanpyeTcs NocpeacTBoM
napemu4eckmx cpeacts (mapemuun) n obnagaet o6o06LueH—
HbIM 3Ha4eHveM. [lapemMnn UMeroT O0THOCUTESNbHYIO HE3aBN—
CVMMOCTb 3HA4EHWU OT KOHTEKCTa ynoTpebneHns 1 cnocobHel
coxpaHATb "Npo3paqHocTb" BHYTPEHHeN hopMbl BbICKa3bl—
BaHWA B YCNOBMAX Pa3HbIX COBLITUMHBLIX (DOHOB.
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